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Ez ERTENITO, mellyben ndnx-v»vw kereshedési- va/d.uael s mas illyes hirdetmények kouiltet-

nek, Debreczenben minden lwtfun Nagy-Viradon csittértokon jelenik. —
Fél dvi elifizetés hduhos kitldve Debrecrenben 's Nagy-Viradon | — postin bir hovd 2 — for.
eziistben, Eléfizetni lehet mindenkor a’ Tudakozointézetben,

=

(D. 12.) (1-3)
- . 7 4 y

Erfurti kerti zoldség magvak ,
mellyek mlnosegoknek még ez évben is Iumnynsan
megfelelnek : most érkezett vari zab, (franzo=
sisches Raigras) fehér kerek czukor-
répa, — Idhere pedig érkezendd — alulirt altal
tisztelettel ajanltatik. Debreczenben

Budahazy Jogsel

Mcg nem késd

Febrnar 1-s0 napja Vasirnap reggeli 10 ora;aw és
,esak egyedill addig valthato sorsjegyck irant, @
mostan Januir 31-iki bécsi nagy sorsjaték nyeremé-

nyeire o debreczeni tudakozé intézetben- rendel-
kezxi,

(. 1) (r. 3.)
Egyptoms fris tor ok-szz{m,
(Datteln )

u)olaa érkezett loesei czukor borsd, és igen
]0 lencse, cgész-, [l és negyed viéka szamra,
a’ szokott minden mas czilkekkel MOl €8 A S tn
van fiszerarus boltjiban illendd iron talaliatik,

vak és szarvas marhali eladok.

(D) VESZTER SANDOR
proba tanczvigalmare,

melly februar 1.8 wapjan Vasirnap a’ polgari Ca-
sino teremében tartatik, (mint az mar toblbszér is
hirdettetett) eloitei nap estig 30 kr. — balnapjan
pedig 40 p. kral bementi jegyek elére kaphatok
Szikszay Jozsef ur hereshedésében és a' tudahord
intézeiben, — estve pedig a' pénztarnal,

’ 4 7 /
Veszter Sandor tancztanito,
folyé ho Februar 4-én NViradra megérkezend, ju-
lenleg Debreczenben felyiil aziz tanitvanyai lévén.,
(f6 inger.a’ Tarsalgo“ vala) reménylhetds N.
Varad t. cz. kozonsege is szamos p,xrlfog;m mél-
tanylattal lesz irinta — mellyet 6 mint igen ked-
velt tanczmiivész megérdemel. (Sz erk.)

N. 8) (2.3)
Haz, fold, lovak, szarvasmarhak,

Debreuenben His Csapo utezaban 2’ 382-ik szam
alatti haz, a’ N. erdd felé vezelé ut mellett g¢sino-
san bekeritett f61d , szabad Lézbdleladok. — A’ sze-
pesi pusztan egy tanya haszonbérbe adando, az
ott talaltatd hamos vond, gulya és ménesheli lo-

— Bdvebben érte-
kezhetni rola a' tudakozd intézetben,
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(NV.10)  HIRADAS. (%)
A’ bihari fiok gazdasigi Fgyesilet e f. évi NVira-
di hashagyé vasar keddjén, Februar 24-en d“elyuta-
ni 5 6ralor a’ szowott helyen tartando kozgyiilésre
a' részvényes tagokat ezennel meghivja, — Tovab-
bamind azon részvényes tagok, kik részvény-dijjaikat
ynult évrél be nem fizeltéh, az alapszabalyok 13. §.
értelmében ezennel felszolitatnak, pénztarnok Ho-
vanyi Lajos urnil minél elobb teendé fizetésre. —

Kelt a bihari fiok gazdasigi Egyesilet f. évi
Janudr 6-iki kézgyilésébol
Angyalffy Andras
titoknok,

7 - 4
(D- 10.) Gazdasagi hivatalra
egy ifji — nétlen — jé bizonyitvanyokkal ellatott e-
gyén, egész bizalommal ajanlkozik. — Irantai ér-
tehezést ellogad a’ tndakozoé intézet Debreczen-
ben, ugyszinte NVaradon.
(NV. ¢ ) 3 (1. 3)
. /4
Elado burgundia répa mag,
mellynek valodi tulajdonsagarol felel az. eladé —
kissebb ’s nagyobb mértékben mindennap kaphato
a” NVaradi tudakozé intézeti irodiban.
@V.7)  Hirdetés.
Alulivt mély tisztelettel jelenti, hogy ¢’ folyo 1840,
¢vben' a' széhelyhidi nagy vendéglogado diszesen
butorozott teremében két uri tanczvigalmat lészen
szerencsés adni, — az elsét Januir 29 én Csitér-
16kén, &’ masikat Februir 5-én ugyancsak Csiitir-
tokoén, a’ hol is a" Nvaradi barna hangaszkar leg-
ujabb  zenedarabokkal fog mikédni, tellyes iparat
“xi forditva, hogy a"'t. cz. tuvi-vendégeknek gyd-
“nybrteljes élvezetet szerezhessen; wugyszinte hideg

(2.2)

‘és'meleg ételel, ’s italok pontos 's jutanyos aron-|

‘i thiszolgaltatasa altal igyekezend ' megfelelni. —

~ Kivis-mély tisztelettel elvarja’szimos urt vendégeit
G alazatos' szolgajok - "1
Bisstricsdnyi Istvin

R : . szélielyhidi haszonbérlé,

ementi dijj 24 p. kv, — Lezdete 7 orakor.
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. TélE meleg (ordés.
* Yissteletel jelenti

Nagy. erdin"l1éve Forddbeli vendéglon
“Viltalvévén ; ‘mitithogy 'thinded héten Szombaton “és
Vasirriap meleg fordd és'szobd varja ‘készen.
. a' vendégelet, hogyha azoknak tetszeni fog, -illd
ebéddel és vacsoraval mint ujvendégld, a’ leg-
Jutanyosh aron fog szolgalni.
Debreczenben Januar’ 18-kam 1846, - :
Lukacsik Gabor,
"mostani vendégl.

(D 9)
: A : : Ly
"K6bsl s véka szamra eladd talaliatik . Nagy-Létan
az uradalomnal.” ’ !

|

hogy ‘a’ “debreczeni|:

Lucerna mag,  (23)

B

1404. szam alatti haz, (1.3)
eladé, vagy bérbeadandé

Debrezenben, a' hatvan utszai kapuhoz kizel, a’
vasar alkalmaval is igen hasznos helyen, 4 szoba,
2 konyha, kamara jo pinczével ellatva.

(D)

4 4
(D) Asszony szabé mesterségre
egy igyes fia, ki irni-, olvasni tud — inasil — De-
breczenben létez6 helyre kerestetik. — Bejelen-
tést elvar a' tudakozé intézet. :

0.4) WIRDETMENY. (3.3)

A’ debreczeni polgari Casino egyesiilet még folyo
évi- februar 8-, ugyszinte 22-dik napjain részvé-
nyek utjan tanczmulatsagokat fog tartani a’ , Fehérlo*
czimii nagy vendégfogad¢’ tanczteremében, — melly
farsangi vig idotOltésbeni vésavétre a’ t. cz. kézon-
ség usztelettel felszollittatik. — Egy részvénynek
ara mind 2’ harom tanczmulatsigra 1 frt. 12 kr, egy
bementi vendégjegyé pedig 40. kr. p. p :

Részvény-jegyel kész fizetés mellett januar'
8-dikatol fogva az egyesilet’ pénztirmokanal vas-
arus Egeressi Lajosnal — vendégjegyeh — mely-
Iyek csalk a’ rajlok nevezett tanczmulatsagra hasz-
naltathatnalk — ugyanott és a” Casind’ szallasan sze-
rezhetoh. o

A" beveendd ticzta jovedelemnek egy része a’
nyomorgd emberiség’ felsegéllésére alapitott joté-
kony intézel” tovabbi gyarapitasara fordittatik.

Kolt Debreczenben, a’ fentnevezett  Casino®
1840-ik évi januar’ 3-inm tartott biztossigi iilésébél.

Csonka Maroly, egyesiletijegyzd.

7 g o o
Elado bikkony. = ..

kébol 's véka szimra eladé talaltatik a® Nviradi te-
dakozo intézetben, — S

Al (maszk) ruhak;
mindenfélélk , Lillondsen  esinos uj dominok, hasz-
dijjért

nalas végett egész farsangon altal, jutinyos
talaltatnak 2’ WVaradi tudakozo intézctben.

: KIADO'LAK;
Kandian 2% 2587-ik szamalatti hazban . c
konyha és hamaras. — tudakolhatd, Dy

Nemes Erés Sandor urnal. .

(NV..6.) Eladd borok. B3
NVaradon, nagy Magyar .ulszan, , dzvegy Csap-
dariné “asszony hazanal, 16bb ‘mennyigégi, ov és uj
bovok minden oran eladok,
/
BERLAK.

e ; . v
| Debreczenben Gzegléd  uteza  elején  a': 24-dik

am_ alatti . hazban, 2 szoba, konyha,; kawara,

minden éran bérbeadands,



(V. 5)  TANCZVIGALMI G-3)

4
, értesités
A'loveszegyesulet az 1846-dik év Februarius ho 5-dik

‘napja estvéjén NVarad varosa tevemében tanczvi-
galmat adni szandékozvan 4o eziist krajezarjaval fi-

-vetendd bementi jegyek NVaradon Heinrich Istvan,

Varad Olasziban Zomhorly Antal uraknal talaltat.
nak — Melly tarsasagos Sromestvére a’ részt ven-

-mi ohajtok szivesen meghnvamak

Kolt NVaradon Délelé 28-ilk napjan 1845,
: @ Liveéss hgyesilet.
Kezdete pontban 8 orakor.

(D.3) A’DEBRECZENI CASINOI EGYLET (3.3)

‘még f. ho 3-ik és 1°-ik mnapjain fogja szokott egy-

leti tanczvigalmait tartani, melylyekre egyes ven

dégiegy 4o p. hral meuuene/helo pénztarnok Kis

Orban Janos urnal, lancavxgalmak estéjén pedig az

‘eg)"le‘t szalla§¢m.

_gsak ragad rajok valami
nak, hogy nem vagyunk irantok illé = figyelemmel.
s erre szinte: konyezhetnem"

Uj pamlag (divan)

ketté is. van elado a’ debreczeni tudakozé intézet-

. bcn. i

(Vege

U év. Szomori do]gokat beszél 6n, mert

" ha mmden jeles illy sorsban részesilt, kevés de-

rék és vagy embereket fogok talalni éndk kéat.
O év. Nem kell hinni! vannak nekiink elég
nagy embereink, 's nem is panaszkodhatnak, . hogy

_:llendoen nem banunk veldk, kolu]ozonol]uk Sket

témjén- és faklyafisttel , s ha igy sem tudtuk befe-
ketiteni, sarral dobalunk fele]ok ebbol, remélem,
s nem,is. panssdeoﬂhat-

Uj év. Oh jaj!

.I‘ehata nyolczszizados szokas mostis fennall’s a’ ha-

l-ac'latoss'w folyvast térpe csemete maradt?’
O év. Leghkevésbé sem; haladatossigunk til
eli nagy emberéinket ; haljanak meg csak ma;c’l meg-

.Jagsa.0n,, mint sopapkodunl& utanok , st még az is

o8 vnkbe jut, hogy nagy embereknek emldkszobort
szoknak allitni = Lilfsidén. Aztan nagyobb figyel-
met csak nem mutathstunk irantok, mint ha utat
nyuunl« erényeily gyakorlasara ;. utat és modot, hogy
a’ hési kiizdés  hive .m lleu a’ martyr koszordt s
megérdemelhesséh . .", "Mita a’ babért boltokban
fontszamra aruljak, nincs diesébb valami a’ tovis
koszorunal.

Uj év. Oh, ezek igen szomoru targyak; be-
széljiink masm] «.+ . Mutasson on egy par ]e]es
ferfit az irok és tudosok ]:mzzu]

év. Tudost — ezt épen nem mutathatok;
e’ mév nalunk gunynévvc valt.

Uj év. Hogyan? a’ tudos nevezet?

Oiév.. Csudallozik on baritocskim? Megval-
Jom, eleinte neliem is furcsan tetszett; csudalkoz-

tam, sbt boszszankodtam a’ népre, melly nem ital-
ja tudomany iranti ellenszenvét illy nyllvan htogat—
ni; boszsaankodtam, midén a’ természeti $zép ado-
many és a’ laradhatlan saoxgalom ‘gyimolese gunynafi
és lenézésnek lettek targyaiva. Azonban csakliamar
fejtve lon a' dolog eléttem : olly -honban’, hol min-
den emher, kinek egyhor az 1skolai cathalogushan
volt irva neve, tudosnak tartja magat, nem csuda,
ha olly egyesek, kik e nevet I\lvalolag érdemel-
nélk, csak mélto boszut és neheztelést ger)eszte-
nek ildomtalan kiveteléseik altal. Mai vilagban a
tudomany nem olly kincs t6bbé, mint hajdan’ vél-
ték, mellyhez hoszszas fiirkészet és bavirkodas al-
tal juthatni, van -elég wujsag, saotir és encyclo-
paedia !

Uj év. De ha minden ember tudés, tan mem
lesz egyszersmind ir¢ iis minden ember” ll]yenek-
kel ismertessen meg - &n.

O év. Efféléket xlly fényes texmekbcn 'hasz-
talan kelesne on,

Uj é v. Hogyan? Tehat €' termekben ollyanok
torténnek, miket .gondolkozo ’s jo czélra tdro fer-
fiak elétt rejtegetni kell?

O év. Nem biz az, c(]es ﬂruszz\cskam' s6t
meg vagyok gybzodve, hogy midén fényes ur és e-
szes iro hozelednek egymaslioz, mindenik fel nyer-
tes lesz az érinthezés altal; de miivelt ész és mil-
velt lélek nalunk nem ele"endu, ajtot tarni fenyes
tarsasagokba, sét — 's ez pedig tébb — a’ finom
ing és fényes kestyii sem’' —

Uj ev. Mi kell tehat —?

O év. Még o' nemes levél sem elég, pedw
ez mir sok! ha on szépapja ell.{, gondatlan yolt,
]oszagalt kivalthatlanul elzalog osnm Voltért nem
ad a’ zsidé semmlt — nlond]1 a’ kozbeészod, —
de sot még. o’ ]elenelt sem, kivévén ha ‘e’ 1e[cnt
fényes polgari allas, pénz és vagyon a’ leghellobb

értéhelkel ruhazza fel.
. Uj év. Kiilongs! de han az, orszagszerte har-
sogtatott  szabadelmiiség.?.

Laz ’e_qunloseg, melly
mege[]enezteuk ? ' :
0.8 v. Ha. ssép; jszavakliol hikapta
ugyan mi kiverelenddje lehet tovahh:?
Ujév. Hony van mégis’,: how
vadaszt régota, egész' ken}elemme] lnlo & tavsus
ban toxoum 2. 3
0 év. (sa]odh Onj az mem
ujsagive, Fegyvelelt csal azdit viseli, i
zetoKet Va[]dSASIUll, 2 mi ezen uraknak aj év

& imagaé

rilszokasuly s mondhamm snneld, e’ hire
dasz- orszagban ‘alighvan ennel hnlalianabb Crdda
szaty ‘s a’ mi naloll kulonos, mig mas vadaszok e-

16bb zsakmanyt e]lenck ‘s azutan hirtélnek, ol
16bb kiirtélnel "s csak hoszszu  kiirtd1és ~wtan fog-
hatnak valamit . . rg)cbnant ujsagirol mar szi-
vesben megﬂu‘erncl« e” lirsasagolban’,” mert szép ,
e’ haza szine elott, ha mm(l]an csalk  Gtvenhét
eldfizetd hallattarais, illy oleso dron felm'\gns,:laltalm.

Uj év. Ah. jo uram ! mindez, 2’ mit @

szél, kevés reményt nyujt mekem’, hogy,
som szerint toélthessem idomet.




O év. Ne higyje 6n; az ember mindent meg-
seokilk, ’s akar dnmaga vesse magat a' nagy tarsa
sagba, akar akaratja ellen sodortassék bele, maga-
ra 6lti annak formait On is jol fogja magat érezni
révid idén. Legyen 6n bator, legyen vakmerd: mne-
‘mes éntudattal birénak fog kialtatni; legyen szem-
telen: elmés lesz a’ neve; taposson labbal szerény
illedelmet és kegyeleteket: langésznek mondandjak;
forgasson szél szerint kopenyt: ildomos nevet fog
érdemelni; szegje meg, a' hol kell, elveit, vagy é-
pen_ne birjon elvekkel: eszélyes is lcend; handa-
bandazzél és tissdn zajt félénkek kdzt, 's hijja par-
viadalra a’ fegyvertdl remegd nyulszivet: batornak
hireszteltetik; ha ontial kérend valaki megsértett
becsiiletért elégtételt, batran viszszavonulhat &n,
és kivitta az okos nevezetet; legyen csillagass,
ha szegény emberrel beszél, ’s megfeszitett derék
kal sziintelen az egelben kalandozzon tekintete; u-
rakkal szemkézt meghajolva, f6ldén jarjon szeme ’s
Jparkodjék . a’ porszemeket megszamlalni labainal;
kozhelyeken és gyiilésekben erényt és emberszere-
tetet hirdessen &n; ugyanezek felett kaczagjon ma-

gan-tarsasdgokban ; honn tehet 6n, o' mit akar, csak |’

ablakleplei jo vastagok legyenek; tanulni vagy tud.
ni ne iparkodjék &6n, de azért széljon mindenhez
eldéntoleg, dcsaroljon 6n mindent, s mivelt izlé-
siinek tartatik; pénzt ne kélcsondzzén halalos baj-
ban sem még legjobb baritjanak is, de azért kér
jen mindenkitdl; keljen ki minden lassusag ellen,
de azért maga csigahaton iilhet; a’ térvények tisz-
teletérdl is beszélhet ollykor, de azért azokat sem

megtartani, sem megtartalni nem szilséges . . .

De ime tivozasom ideje kézeledik, Tartsa eszében
jo ‘tandcsaimat! 'S most j5ijon, hadd mutassam be
uj vendégét a' hazindnek.

Hunnia. (egyrejtekbdl eldlép). Koszonom  szives
faradsigat; kedves vendégemet mar ismerem ’s be-
]é][:t:'t&l fogva szemmel tartam. (Kézfogis és illedelmes

ok). .

- Uj é v, (meglepetésébdl magdhoz térve). De hogyan
— nagysad e haz aszszonya, 's igy elrejtve a’ tar-
sashg eldl 2 és .. . (tkon az O évhez). milly - sltozet-
ben?
- .0 é v. Hahaha! édes baritocskim, ne csudal-
kozzék ezen; hedves haziasszonyunk annyira’ elso-
séget enged mindenben vendégeinek; hogy maga
lassankint kiszorul 'sajat szallasarol. Ez mar kiz-
tiink régi 's tudva lévé dolog . . . Hahaha! édes

-magysad . . . :

' Hunnia, Hérnem kell &nt, Ne folytassa to-
vabb epés kifakadasait, mellyeket eddig nagy tire-
lemmel végig hallgaték. Az idok, mikrdl 6n beszél,
oszolni kezdenek; vendégeim eszokre térnek las-

sankint, ’'s ébred sajat ontudatom is; megértém,
meddig lehet engednem, s hol léphetek fol kove-
teléleg.

O év. Engedje nagysad kezeit csokolnom —

Uj év. Nagysad szavai tiszteletet kéltenek
bennem . . .

Hunnia. 'S ezt mi mindnyajan érdemelni fog-
juk &ntiil. Ne higyjen &én agg baratunk szavainak ,
miket majkoros. szeszélye keseriien és csipbsen mon-
datott vele. Ma éve follengds reményekkel Liszon-
tott be hozzank, sok joval szandokaban, de mivel
minden ohajtasat keresztiil nem vihette, elkeseredett,
fekete szinben lat mindent,. és csali az acsarolni valot
fiirkészi ki. Minden ujév sok szép reményt fakaszts
de ha csalt kevés teljesiilt is, eldre haladtunk. Jo
akarathoz és buzgosaghoz méltanyossag is kell és
tiird lélek, killénben vagy elesiiggediink, vagy el-
keserediink. Biztosithatem uj vendégemet, hogy ti-
zenkét honap mulva is sziikségeshen és hasznosban,
joban és szépben eléhaladva latandja e’ hont, ’s e-
zért buzgd fiai és leanyai méltanylatot érdemelnek.

Uj év. Mellynek megadasiban nem fogok hat-
ramaradni ’

év. Végperczeim mindjart lejarnak .. .
Nines édes nagysad a’ francziara eligérkezve ?

Hunnia. Kotelezettje 6nnek . , ., Tarsalgot *
fogunk tanczolni, (iezét az Uj évnek nydjtja).

O év. (haragosan thvosik, alig egy pir agg ismerdseitd]
ésarevétetve, kik, middn a* fiatal Uj év a’ {6 terembe 1ép, ginyo-
san tekintenek o’ ,parvenu*felé, ’s gonosz jéslatoktul kinzott fejo-~
ket csévaljalk).

) RKelmenfy Laszlo.
¥ Veszler eljen! nint @ tarsalgd alapitdju.— (Szerk.)

Bérlakas.

Debreczenhen, Német utczan, Lakatos Marton ha-
zanal 4—5 szoba, konyha , kamraminden oran bér-
beadando — Ertehezhetni az ott bent lakéval.

FINOM HONY és KULORSZAGT CZUKOR,
mizsija az elobbi 4rbél 6 forinttal lejjebb szélliva , «* pan-
néniai gyertydanak foulja 39 krért p.p., valamint a’ t6bb
szokott fiszer czilikes is a' t. cz. kozonségnek pontos kiszolgdl
mellett ajanija Stenczinger Antal.

’ ” PR
Kérdo rejtveny.
Mi esik 2’ Magyarnak jo iziien, a' m_it nem' e-
szik, nem iszik, se nem nyel, még is érzi szajaban.

E14bbi rejtvény.
Kancsuha.

Lotteridn_ kij&tt szémok Budain Jun."l‘:'.) 8. 23. 39, 63. 33 — Kassain Jan.21.) 14. 62. 20, 7. 13.

‘S;e;kesz,ti ’s kiadja Balla K.a"mly. — Nyomatik Delbreczenhen Toth Endre altal.



